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WARNING! Please carstully read the SAFETY INSTRUCTIONS in the OWNER'S MANUAL tefore use To reducs the nsk of electne shock, do not Wse extension cortd 1o connect unit 1o electne supply, provide a properly locatad VAROITUS! Lue TURVAOHJEET ja KAYTTOOHJIEET huolellisest ennen kaytida Sahkisskun vaaran valltamiseks dla kayia jatkojohtoa Kytkeakses: yisikdn sahkonsysiiton, kayta okemn syotetiua pisioras
outlet. Flease read your OWNERS MANUAL for more mformation. Regular water treatment 15 essential. see mstructions in the OWNER'S MANLUAL KAYTTOOPPAASSA Musta pakallinen saanmdliimen veslkasittely Lisatietoja on KAYTTOOPFPAASSA

0 o ATTENTION: Veuillez lite attenfivement les CONSIGNES DE SECURITE figurant dans 2 MOBE EPEMPLOI avant loute utiisation Pour réduire le risque d'électrocution, n e2 s rallonge pour brancher l'apparail sur le UPOZORNENIE: Pred pougitim si pozome preditajte BEZPECNOSTNE POKYNY v NAVODE NA POUZITTE Zrizenie rzika poranenia elekinckym pridom nepowZivagie na pnpojenie k jaciemu zdroju vacie kable
- - R secteur | prévoyez une prise correciemenl située Veuillez lire voire MODE D'EMPLOI pour plus dinformations || est essentiel de traiter régulié eau repartez-vous aux instructions figurant dans le MODE D'EMPLO) te vhodne umiestneny zastitku Pre viac informacii si prosim pre€ilajle NAVOD NA POUZITIE. Pravidelna Uprava vody je nevyhnulng, pozrile si pokyny v NAVODE NA POUZITIE
Q ACHTUNG: Bilte lesen Si - ISE und die BEDIENUNGSANLEITUNG vor dey Verwendung. Um die Gefalu sines Stron ilags z g das Gerdl mchi dber ein Verlangerunaskabel a QSTRZEZENIE: Przed uzyciem natezy uwaznie przecytat INSTRUKCIE BEFFIECZENSTWA w INSTRUKCU OBSLUIGI. Aby zmnieiszye ryzyko porazenia pradem, nie uzywa| preediuzacza do podigezenia urzadzenia do zasilana
4 / 8 O p das Stromnetz an, sondem verwenden Sie eme ornungsgemal installierte / geerdete Steckaose Werterfuhrende Informationen entnehmen Sie hitte der BERIENUNGSANLEITUNG. BEne regeimailige Wasserbehandlung ist elekirycznego, zapewni| edpowednio ziokalzowane gniazdio, W irfornmacy znajdue sie w instruke) obstug Regulame uzdatmane wody jest barmdzo wazne, mstrukce podano w INSTRUKC.| OBSELUG)
4 uneriasslicy; beachten Sie die Anweaisung FIGYELMEZTETES: Hasznalat eltll alvassa &l figyelmesen @ HASZNALATI UTMUTATOBAN talaihato BIZTONSAGE UTASITASOKAT Az aramiliésveszély csokkentése érdekében az egyseéy elektromos haltzathoz vak
) AVVERTENZA.: | eggere attentamenie le IS ré 3 Pet ndurre il rischio di scosse elettriche non ulilzzare prolunghe per collegare Vunita all'alimentazione csailakoziatasahaz ne hasznaljon hosszabbitdl, hanem gondoskodion megfelelten elhelyezett alzalrdl Tovabhi |ajeknziatasen olvassa el a HASZNAL AT] UTMUTATOT A rendszeres vizlisztilas alapvetd fonlossagu, lasd az ene
CAPACITY 5 MINUTE SMARTPHONE CHEMCONNECT" — — glittrica, bensi una presa cormeltamente poszionata Consultare | MANUAL ELL'UTE =ssennale traltare 'acqua con regolarnita, consultare le istruzion riel MANLIALE DELL'UITENTE vonalkozo utasitasokal 8 HASZNALATI UTMUTATOBAN
INFLATION APP CONTROL CHLORINE DISPENSER WAARSCHUWING: de VEILIGHEIDSINSTRUCT n de GEBRUIKERSHANDLEIDING goed door voor gebruik Om het nsico op elekinsche schokken te verminderen, mag u geen verfengsnoer gebruiken om het apparaal BRIDINAJUMS! Lodzy, pirms listosanas ripig) izl DROSIBAS INSTRUKCLIU LIETOTAJA ROKASGRAMATA. | a1 samazinaty elekinskas stravas tneciena msku, neizmantojiel pagannatajus, i darbmaty iefid —zmantojiet
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JADVERTENCIA: Lea atentamente las INSTR 4 5 scarga electnca. no utiice un cable alargador para conectar la unidad a la red laido; lustukanis lzdas tun bat tinkamai irengtas. Del iIssamesnes informaacijos perskaitykite NAUDOTOJUO VADOVA. Svarbu regulian vandens pneziira; Zr. NAUIDOT
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G with th e touch o f P U R T A B '_ E H U T T U B W A T E R UPOZORNENI: Pred pouzitim si petiive prosiudulte BEZPECNOSTNI POKYNY v PFRIRUCGCE MAJITELE Abys Fill nziko Urazu elekirickym pmoudem, nepowZivejte prodiufovacl kabel Powfijle vhodné umisténou zasuvkiu mstikupesa. Lisaleave! saate lugeda KASUITUSJUHENDIST Ves reguiaame 100flemine on oluling, vaadake |u o KASUTUSJUHENDIST
a button! Dalsi informace naleznete v PRIRUCCE MANTELE Pravideine osetfovani vody je dillezite. Pokyny jsou uvedeny v |
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L : . & ~t t11BE axHold™ fabne ntem: s provide supe SSUTE 25 renfons 25 en fissu MaxHold™ assuremt une mellleure Whirlpool enorm langle aften garantime la dutata « MaxHold™ stofien nteme ba sden SUpenet S Vigas infems ™ garantizan un: NCGOEIGD
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; P ; ‘ r on, stability and lightweighl portability servation de la pr n d'air, une plus grande stabil * MaxHold™ -Innentragerkonstrukbion sorgl fiir Luftdruckbestandigketl .« [ 3 stnittura interna in MaxHe Arantisce una magginre luchtdrukbehoud, sta it en s hcht van gewicht voor tencian de la pr mavyor estabilidad y un tra * MaxHold™ stof mdvendige bjealker giver overlegen
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- T { b 1 ] hassle free 3w pressire ma NANCE . =rfs il 21 Y das o e AT SOTY o . 5 iIn de O el opsl: 3¢ WhraE anmine mdbvone — . o L i P
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Pump Functions:

« Inflates hot tub

- Heats water to 40°C

- Controls massage & filtration systems
« Sets power-saving timer
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